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THE GOSPEL ACCORDING TO MARK 
 
Mark 1:1-13 
The Prologue 
 
Mark 1:14 - 9:50 
The Presentation of the Servant in Galilee 
 
 

Mark 5:1-20 
The Curing of the Demonic 

 
Mark 5:1-5 
The Circumstances 
 
1)  And they came into the other side of the sea, 
into the country of the Gadarenes. 
 
2)  And when He had come out of the boat, 
immediately there met Him from out of the 
tombs a man in an unclean spirit, 
 
3)  who had been dwelling in the tombs; and no 
one was able to bind him, not even 
with chains. 
 
4)  Because he had often been bound with 
shackles and chains, and the chains had been 
broken by him, and the shackles had been 
shattered; and no one was able to subdue him; 
 
5)  and through all the night and day, in the 
mountains and in the tombs, he was crying out 
and cutting himself with stones. 
 
Mark 5:6-13 
The Control 
 
6)  And when he saw Jesus from a distance, he 
ran and worshiped Him, 
 
7)  and having cried out with a loud voice, he 
said, "What is to me and to You, Jesus,  
Son of the most high God?  I implore You by 
God, that you should not torment me." 
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8)  For He was saying to him, "Unclean spirit, 
come out of the man!" 
 
9)  And He was asking him, "What is your 
name?"  And he answered, saying, "My name is 
Legion, because we are many." 
 
10)  And he was urging Him much, in order that 
He would not send them out of the country. 
 
11)  Now a great herd of pigs was feeding there 
near the mountain; 
 
12)  And all the demons urged Him, saying, 
"Send us into the pigs, in order that we might 
enter into them." 
 
13)  And Jesus immediately allowed them.  And 
having gone out, the unclean spirits  
entered into the pigs; and the herd rushed down 
the cliff into the sea; now they were about two 
thousand; and they were being choked in the sea. 
 
 
Mark 5:14-17 
The Challenge 
 
14)  And the ones feeding the pigs fled, and they 
reported it into the city, and into the fields.  And 
they went out to see what is the thing which had 
happened. 
 
15)  And they come to Jesus, and they observe 
the one being demonized sitting and having been 
clothed and being of sound mind, the one having 
had the legion; and they were afraid. 
 
16)  And the ones who had seen it described to 
them how it happened to the one being  
demonized, and concerning the pigs. 
 
17)  And they began to urge Him to depart from 
their borders. 
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Mark 5:18-20 
The Commission 
 
18)  And when He entered into the boat, the one 
who had been demonized was urging Him, in 
order that he might be with Him. 
 
19)  But Jesus did not allow him, but says to him, 
"Go into your house, to your people, and report 
to them how much the Lord did for you, and 
showed you mercy. 
 
20)  And he departed and began to proclaim in 
Decapolis how much Jesus did for him.  And all 
were amazed. 

 
 
Mark 5:21-24 
The Conduct of Jairus 
 

 
Mark 5:21-24 
The Circumstances 
 
21)  And when Jesus crossed over in the boat 
again to the other side, a large crowd was 
gathered upon Him, and He was along the sea. 
 
22)  And, behold, one of the synagogue rulers, 
Jairus by name, comes, and when he saw Him, he 
falls at His feet. 
 
23)  And he was urging Him much, saying, "My 
little daughter has come to the end; in order that 
when You come You might lay hands on her, so 
that she might be healed  
and will live." 
 
24)  And He departed with him; and a large 
crowd was following and they were pressing on 
Him. 
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Mark 5:25-34 
The Curing of the Hemophiliac 
 

 
Mark 5:25-26 
The Circumstances 
 
25)  And there was a certain woman being in a 
flow of blood twelve years, 
 
26)  and had suffered much by many physicians, 
and had spent all things from herself, and had 
benefited nothing, but rather had come to the 
worse, 
 
 
Mark 5:27-29 
The Control 
 
27)  when she heard concerning Jesus, when she 
came in the crowd behind Him, she touched His 
garment; 
 
28)  for she was saying that, And if I should 
touch His garments, I will be healed. 
 
29)  And immediately the fountain of her blood 
was dried up, and she knew in her body that she 
had been cured from the scourge. 
 
 
Mark 5:30-33 
The Challenge 
 
30)  And immediately when Jesus knew in 
Himself the power had gone out of Him, when 
He turned in the crowd, He was saying, "Who 
touched My garments?" 
 
31)  And His disciples were saying to Him, "You 
see the crowd pressing on You, and do You say, 
'Who touched Me?'" 
 
32)  And He was looking around to see the one 
who had done this. 
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33)  And the woman had become afraid and 
trembling, when she knew what had happened to 
her, she came and fell down before Him, and told 
Him all the truth. 
 
 
Mark 5:34 
The Commission 
 
34)  And He said to her, "Daughter, your faith 
has healed you; go into peace, and be well from 
your scourge." 

 
 
Mark 5:35-43 
The Curing of the Daughter of Jairus 
 
 

Mark 5:35-36 
The Control 
 
35)  While He was still speaking, they come from 
the synagogue ruler saying, "Your daughter 
died.  Why do you still trouble the Teacher?" 
 
36)  But immediately when Jesus heard the word 
being spoken He says to the synagogue ruler, 
"Do not fear, only believe." 
 
 
Mark 5:37-42 
The Challenge 
 
37)  And He did not allow anyone to accompany 
Him except Peter and James and John, the 
brother of James. 
 
38)  And He comes into the house of the ruler of 
the synagogue, and He observes turmoil,  
and weeping and much wailing. 
 
39)  And when He entered He says to them, 
"Why do you make turmoil and weep?  The 
child did not die, but is sleeping." 
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40)  And they were laughing at Him.  But, when 
He put everyone out, He takes along the father of 
the child and the mother and the ones with Him, 
and He enters in where the child was lying. 
 
41)  And when He took the hand of the child, He 
says to her, "Talitha koumi;" which is, being 
translated, "Little girl, I say to you, Rise up!" 
 
42)  And immediately the little girl rose up and 
was walking, for she was twelve years old; and 
they were amazed with great amazement. 
 
 
Mark 5:43 
The Commission 
 
43)  And He commanded them much in order 
that no one should know this; and He said to 
give to her something to eat. 



Mark 5:21-43 
Greek / English Interlinear 
 

8 
All Materials Copyright © 2023, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org 

The GreacaII and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com. 

 
21) Kai;   diaperavsanto"   toù    jIhsou`   ejn   tw`/   ploivw/   pavlin   eij"   to; 
 And    when crossed over    the       Jesus     in     the      boat       again      to     the 
 
 pevran,       sunhvcqh     o[clo"   polu;"   ejpÆ   aujtovn,   kai;     h\n     para;   th;n 
 other side,   was gathered    crowd      large    upon     Him,      and   He was   along     the 
 
 qavlassan.  
 sea. 
 
 
 
22) Kai;   [ijdouv,]  e[rcetai  ei|"   tẁn      ajrcisunagwvgwn,      ojnovmati    jIaveiro~, 
 And   [behold,]    comes     one    the   of rulers of the synagogue,   by name        Jairus, 
 
 ( jIavi>ro",)   kai;       ijdw;n      aujto;n,   pivptei   pro;"   tou;"   povda"   aujtou,̀  
 (Jairus,)         and   when he saw   Him,       he falls        at         the        feet       of Him, 
 
 
 
23) kai;   parakalei ̀   aujto;n   polla;,   levgwn   o{ti   To;    qugavtrion     mou 
 and   he was urging      Him       much,     saying     that   The   little daughter   of me 
 
 ejscavtw"    e[cei:      i{na             ejlqw;n             ejpiqh̀/"      [aujth/̀]   ta;"    
 come to end   has;   in order that   when You come   You might lay   [on her]    the 
 
 cei`ra",   (aujth/̀)   [o{pw~]        (i{na)                swqh/̀           kai;   zhvsetai. 
 hands,       (on her)   [so that]   (in order that)   she might be healed   and   she will live.    
 
 (zhvsh/.)  
 (she might live.) 
 
 
 
24) kai;   ajph`lqe(n)   metÆ   aujtou`:   kai;   hjkolouvqei    aujtw/̀   o[clo"   polu;", 
 and   He departed    with        him;      and   was following    Him     crowd      large, 
 
 kai;        sunevqlibon      aujtovn.  
 and   they were pressing on   Him. 
 
 
 
25) Kai;   gunh;      [ti~]    ou\sa   ejn   rJuvsei   ai{mato"   e[th   dwvdeka,   (e[th) 
 And   woman   [certain]    being    in      flow      of blood     years     twelve,    (years) 
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26) kai;   polla;    paqou`sa    uJpo;   pollwǹ   ijatrw`n,    kai;   dapanhvsasa   ta; 
 and      much    had suffered    by        many    physicians,    and        had spent        the 
 
 parÆ   eJauth`~   (aujth̀")   pavnta,    kai;   mhde;n   wjfelhqei`sa,    ajlla; 
 from      herself      (of her)    all things,   and    nothing    had benefited,       but 
 
 ma`llon   eij"   to;   cei`ron   ejlqou`sa, 
 rather          to     the     worse     had come, 
 
 
27) ajkouvsasa           peri;     toù   jIhsou`,     ejlqou`sa     ejn   tw/̀   o[clw/   o[pisqen, 
 when she heard   concerning   the     Jesus,    when she came   in    the    crowd    behind, 
 
 h{yato       tou ̀  iJmativou   aujtou:̀  
 she touched   the     garment     of Him; 
 
 
28) e[lege(n)        ga;r   o{ti   (eja;n     a{ywmai)       Ka[n     (ka;n)   tẁn   iJmativwn 
  she was saying   for     that      (If    I should touch)   And if     (and if)    the   of garments 
 
 aujtou`      [a{ywmai]       swqhvsomai.  
 of Him   [I should touch]   I will be healed. 
 
 
29) kai;     eujqevw~         (eujqu;")      ejxhravnqh     hJ     phgh;   tou`   ai{mato" 
 and   immediately   (immediately)   was dried up   the   fountain    the     of blood 
 
 aujth`",   kai;    e[gnw     tẁ/   swvmati   o{ti           i[atai           ajpo;   th̀" 
 of her,      and   she knew   the       body       that   she had been cured     from    the 
 
 mavstigo". 
 scourge. 
 
 
30) kai;     eujqevw~         (eujqu;")      oJ    jIhsou`"   ejpignou;"    ejn   eJautw`/   th;n 
 and   immediately   (immediately)   the      Jesus     when knew      in    Himself    the 
 
 ejx      aujtou ̀  duvnamin   ejxelqou`san,   ejpistrafei;"   ejn   tẁ/   o[clw/, 
 out of     Him        power          had gone,      when He turned    in     the    crowd, 
 
 e[lege(n),        Tiv"    mou   h{yato   tẁn   iJmativwnÉ  
 He was saying   Who   of Me   touched    the   of garments? 
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31) kai;     e[legon     aujtw`/   oiJ   maqhtai;   aujtou`,   Blevpei"   to;n   o[clon 
 and   were saying   to Him   the    disciples     of Him,    You see      the     crowd 
 
 sunqlivbonta   se,   kai;     levgei",     Tiv"   mou   h{yatoÉ  
 pressing on        You,   and    do You say,   Who    Me    touched? 
 
 
32) kai;       perieblevpeto      ijdeìn       th;n      tou`to   poihvsasan.  
 and   He was looking around   to see   the one who    this         had done. 
 
 
33) hJ     de;    gunh;       fobhqei`sa      kai;   trevmousa,      eijdui`a          o} 
 the   and   woman   had become afraid   and      trembling,   when she knew   what 
 
 gevgonen        aujth̀/,    h\lqe(n)   kai;   prosevpesen   aujtẁ/,   kai;   ei\pen   aujtẁ/ 
 had happened    to her,    she came   and   fell down before   Him,     and      told       Him 
 
 pa`san   th;n   ajlhvqeian.  
 all             the         truth. 
 
 
34) oJ          de;   ei\pen  aujth`/,  Quvgater,  (qugavthr,)  hJ  pivsti"  sou    sevswke(n) 
 the one   and     said    to her,    Daughter,     (daughter,)  the    faith    of you    has healed 
 
 se:   u{page   eij"   eijrhvnhn,   kai;   i[sqi   uJgih;"   ajpo;   th`"   mavstigo"  sou. 
 you;      go        into       peace,       and      be        well     from     the       scourge    of you. 
   
 
35) [Eti   aujtou ̀  lalou`nto",    e[rcontai   ajpo;   tou`    ajrcisunagwvgou, 
 still        He     while speaking,   they come    from    the    ruler of the synagogue, 
 
 levgonte"   o{ti    JH   qugavthr   sou   ajpevqane(n):   tiv   e[ti     skuvllei" 
 saying,         That   The   daughter   of you        died;           why   still   do you trouble 
 
 to;n   didavskalonÉ  
 the          teacher? 
 
 
36) oJ     de;    jIhsou`"    eujqevw~        ajkouvsa~         (parakouvsa")    to;n   lovgon 
 the   but       Jesus    immediately   when He heard   (when He overheard)   the     word 
 
 lalouvmenon   levgei   tw`/       ajrcisunagwvgw/,       Mh;   fobou`,   movnon 
 being spoken   He says   the   to ruler of the synagogue,   Not   do fear,      only    
 
 pivsteue.  
 believe. 
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37) kai;   oujk     ajfhk̀en     oujdevna   (metÆ)   aujtw`/   (aujtou`)  sunakolouqh`sai,   eij 
 and     not    He did allow   anyone     (with)      Him       (Him)         to accompany,        if 
 
 mh;   (to;n)   Pevtron   kai;    jIavkwbon   kai;    jIwavnnhn   to;n   ajdelfo;n 
 not     (the)       Peter       and        James       and         John         the       brother 
 
 jIakwvbou.  
 of James. 
 
 
38) kai;   e[rcetai   (e[rcontai)   eij"   to;n   oi\kon   tou`    ajrcisunagwvgou,    kai; 
 and    He comes    (they come)    into    the     house      the   of ruler of synagogue,   and 
 
 qewrei`       qovrubon,   kai;   klaivonta"   kai;   ajlalavzonta"   pollav.  
 He observes   turmoil,      and       weeping       and          wailing            much. 
 
 
39) kai;      eijselqw;n       levgei   aujtoi`",   Tiv         qorubei`sqe       kai;   klaiveteÉ 
 and   when He entered   He says   to them,   Why   do you make turmoil   and       weep? 
 
 to;   paidivon   oujk   ajpevqanen,   ajlla;   kaqeuvdei.  
 the       child        not        did die,         but     is sleeping. 
 
 
40) kai;        kategevlwn      aujtou`.    (aujto;")   [oJ]    de;,       ejkbalw;n     a{panta~, 
 and   they were laughing at   Him.          (Him)    [the]   but,   when He put out   everyone, 
    
 (pavnta")   paralambavnei   to;n   patevra   tou`   paidivou   kai;   th;n   mhtevra 
 (everyone)     He takes along      the       father       the      of child     and     the      mother 
 
 kai;    tou;"    metÆ   aujtou`,   kai;   eijsporeuvetai   o{pou   h\n   to;   paidivon 
 and   the ones   with        Him,     and        He enters in      where   was   the       child 
 
 [ajnakeivmenon]. 
 lying. 
 
 
41) kai;    krathvsa"    th̀"   ceiro;"   tou`   paidivou,   levgei   aujth/̀,   Taliqa, 
 and   when He took     the        hand       the      of child,   He says   to her,     Talitha, 
 
 kou`mi:   (koum,)      o{   ejsti(n)   meqermhneuovmenon,   To;   koravsion,   soi; 
 koumi;     (koum,)   which     is               being translated,         The    little girl,    to you 
 
 levgw,   e[geirai.   (e[geire.)  
 I say,       rise up.       (rise up.) 
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42) kai;     eujqevw~         (eujqu;")    ajnevsth   to;   koravsion   kai;   periepavtei,
 and   immediately   (immediately)      rose      the      little girl     and     was walking, 
 
 h\n        ga;r   ejtẁn   dwvdeka:   kai;     ejxevsthsan          (eujqu;")      ejkstavsei 
 she was   for      years      twelve;     and   they were amazed   (immediately)   amazement 
 
 megavlh/.  
 great. 
 
43) kai;   diesteivlato   aujtoi`"   polla;       i{na       mhdei;"       gnẁ/ 
 and   He commanded      them       much   in order that    no one   should know 
 
 (gnoi`)          tou`to:   kai;   ei\pe(n)   doqhǹai   aujth̀/   fagei`n. 
 (should know)   this;       and     He said       to give      to her      to eat. 


